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Informe adicional sobre’ la situacion de-@ cesaciói 
del fuego en el Oriente Medio 

Se ha recibido la. siguiente información del Jefe Interino de Estado Mayor 
del ONUVT respecto de, la situación en el sector Israel-Líbano. el 7 de noviembre 
de 1973; ‘,’ 

1, Informes sobre actividades terrestres : 

a> PO Ra&’ : 2/ Entre las 04.4.F y las 14.50, efectivos y un véhículo 
blindado de transporte de tropas de las fuerzas de Israel y un vehículo civil 
de Israel, reoapparon una posición en la RCA 19074749~/.sl norte del hito 
fronterizo 19, Entre las 07.45 y las 15.12, efectivos de las fuerzas de 
Israel cruzaron la línea de demarcaciéjn del armisticio en la RCA 1958-2774, 
y fueron observados por filtima vez en la RCA 1958-2775. La penetración máxima 
fue de 100 metros. 

b) PO Mar: Entre las 05.05 y las 14.35, efectivos y vehículos de las 
f’uerzas de Israel. reocuparon .una posici6n en la RCA, 2004-2904, al oeste ‘del 
hito ,fronterizo 33, 

2. Informes sobre ectividades aéreas: 

4 PO Hin: Entre las 07.41 y las 07.44, un avión de reacción de las 
fuerzas de Israel, que volaba de sur a norte, cruzó la línea de demarcaci6n 
del armisticio al estesudeste del PO y fue ,observado por última vez al 
norte del PO, 

b) PO Mar: Entre las 07.36 y las 07.40, dos aviones de reacción de 
las fuerzas de Israel, que volaban de sudsudoeste a nornordeste, virando 
al norte y luego al sudoeste, fueron .observados por primera; vez al sur del PO 

'y por última vez al sudoeste del PO, Entre las 09.40 y las 09.53, dos aviones 

Ai Las ubicaciones de los puestos de observaciión figuran en el 
documento ~/11057. 

21 Todas las horas son GMI’. 

L/ RCA: referencia cartográfica aproxhda, 
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. ,’ I :* ‘.&e:,m?accitjii áe las fuerzaa de Israel.,~.. que volaban da s&&te 8. noroe.ste, virando 1 I 

,', '/ cal n0rte.y luego al sudeste, cruz.aron::la linea de demarcación del arm$stio io: 
$5, ’ /, 

al sudsudeste del PO y’volvieron’a &xzar la línea de demarcacibn del arxais- 
,)~ 
,‘,,’ 1’ 

ticio al norriordeste del PO (s,e’,obser%%ron tres~.sobrevuelos) . ,’ ,; 
,< ‘. 
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cl -xg Khiam: Entre las 07,, 44 y las 07.48 V un avión de reacción de 
ias fw&s de Israel, que volaba,&+ sudeste a noroeste, virando al oeste y 

” , luego al sur ,, wwz6, ~$3~ ,lfnea de demarcación al sudoestes del PO y- f%e obaer- : - 
vado por .últi.ma vez al oestesudoeste del PO. Entre las bO7.44 y las 07 .s8, ’ 
un avi6n de reacción cl.&, las*f;uerzas de Israelí., .que volaba de .este a oeste 
jr luego al sur, cruzó hacia el Líbano al este del PO, y fue observado por 

. liltima vez al oestesudoeste del PO. Entre las 07.48 y las 07.49, dos avio- 
,nes .de -reacción de ,las fuerzas de, Iskael, que ,volaban de nornoroeste a 
sudsudeste, ~,fueron observados por primera vez al sudeste del FO, y volvieron~ 
a cruzar la línea de demarcación del armisticio al sudsudeste ‘del PO. Entre 
las 09,!% y lis 09,58,,.acis avioned de reacción de las fuerzas de Israel, que 
volaban de sur a norte, virando al este y luego al sur, .fueron observados 
por primera vez sobre el PO y vol&eron a” cruzar hacia ‘territorxo sirio’ .’ 

:. Se’han.recibido reclamaciones del, Líbano en las ,que 6.e afirma que: 
. . : 

‘4 El 7 de noviembre, entre las’ 07.4d y lag 0’7 .‘b5, dos aviones ae 
reacción de las fuerzas de Israel sobrevolaron las regiones libanesas de 

I .’ : Marjayoun (RCA 2056~3074), Jezzine; (24 kil6metros al, nornoroeste del PO 
Ichiam), Saida y Naqoya (RCA $629~2805). . I . I 

‘I 4 
’ b’)’ ‘Durante la noche del 6 al 7 de noviembre,’ varias descargas de ‘arti- 

lltei3a cayeron sobre la aldea libanesa de Rachaiya El Foukhar (RCA 21.27-3065) 
y explotaron en el centro de la aldea. Se’ Snf&.& de bajas y de daÍios 
materiales. i, *< : .:. ,. * 

La recl&náci6n~a)‘hte confirmada PO’ observacián de las Naciones Unidas 
para lai p&te comprendida, eri’el &a~~po de observación del PO Mar (véase 
el p&rr; 2-b): supra). La recl&ación.b) fue confirmada por observación de 
las Naciones Unifias, con e@pción de las bajas. y dai5os (véase el,, p&rr,. 1 d) 
'del doc~~nto’,6’/11057~A~d~;2~); ,, . ‘- . ; ,. . .d., ,, ‘,;I 
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